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« Que tous soient un, comme toi, Pére, tu es en moi et moi en toi. »
Jean 17, 21

Entrée  Y35-10
R/ Béni soit Dieu le Pére de Jésus le Seigneur,
Par son Fils bien-aimé, il nous a tout donné.

Comme il est grand I'amour dont il nous a comblés ; 2

Pour que nous soyons appelés * Enfants de Dieu ". N7 i)

3- Dieu frés bon, Pére plein d'amour, nous étions perdus loin de toi. aANY R
Tu es venu nous rechercher, tu nous as montré ta fidélité. il
4- En ces temps qui sont les derniers, en ton Fils, tu as tout donné.
Il a pris notre humanité pour que nous soyons tes fils bien-aimés.

5- Pour que nos vies soient tout a lui, il nous a envoyé I'Esprit.
Il demeure en chacun de nous ; soyons les témoins du Regne qui vient |

Aspersion 1132-1
1- J'ai vu I'eau vive jaillissant du ceeur du Christ, Alléluia ! Alléluia !

Tous ceux que lave cette eau seront sauvés, ils chanteront : Alléluia !
Alléluia ! Alléluia !

2- J'ai vu la source devenir un fleuve immense, Alléluia | Alléluia !
Les fils de Dieu rassemblés chantaient leur joie d'€tre sauvés, Alléluia !
Alléluia ! Alléluia !

3- J'ai vu le Temple désormais s'ouvrir & tous, Alléluia ! Alléluia !

Le Christ revient victorieux montrant la plaie de son c6té, Alléluia !
Alléluia ! Alléluia !

4- J'ai vu le Verbe nous donner la paix de Dieu, Alléluia ! Alléluia !
Tous ceux qui croient en son nom seront sauvés et chanteront, Alléluia !
Alléluia ! Alléluia !

Gloire a Dieu Messe de Saint Paul
R/ Gloria in excelsis Deo ! Gloria Deo Domino ! (bis)
1- Gloire a Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.
Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons,
Nous te glorifions, nous te rendons grdce pour ton immense gloire.
Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére tout-puissant. R/
2- Seigneur, Fils unique, Jésus-Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pére ;
Toi qui enléves les péchés du monde, prends pitié de nous ;
Toi qui enléves les péchés du monde, regois hotre priére ;
Toi qui es assis d la droite du Pere, prends pitié de nous. R/
3- Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur, toi seul es le Tres-Haut :
Jésus-Christ, avec le Saint-Esprit dans la gloire de Dieu le Pére. R/




Psaume 96
R/ Elevé dans la gloire, Christ est Seigneur.
Le Seigneur est roi | Exulte la terre | Joie pour les les sans nombre !
Justice et droit sont l'appui de son tréne.
Les cieux ont proclamé sa justice et tous les peuples ont vu sa gloire.
A genoux devant lui, tous les dieux !
Tu es, Seigneur, le Tres-Haut sur toute la terre :
Tu domines de haut tous les dieux.
Acclamation a I'Evangile ALLELUIA
Je ne vous laisserai pas orphelins, dit le Seigneur ;
Je reviens vers vous et votre coeur se réjouira.
Priere Universelle

R/ O Christ ressuscité, exauce-nous.

Aprés l'offertoire : (hous nous levons)
- les fidéles : Que le Seigneur regoive de vos mains ce sacrifice a la louange et d la
gloire de son nom, pour notre bien et celui de toute I'Eglise.

Sanctus Messe de Saint Paul
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus | Dominus Deus Sabaoth !
Pleni sunt caeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis. Hosanna in excelsis |

Benedictus qui venit in Nomine Domini. Hosanna in excelsis. Hosanna in excelsis !

Anamnése Messe de Saint Paul
Proclamons le mystere de la foi !

Gloire a Toi qui étais mort | Gloire a Toi qui es vivant !
Notre Sauveur et notre Dieu, viens Seigneur Jésus !

Doxologie Notre Pére proclamé
Chant de la fraction Messe de Saint Paul
1 et 2- Agnus Dei qui tollis peccata mundi,
Miserere nobis, miserere nobis.
3- Agnus Dei qui tollis peccata mundi,
Dona nobis pacem, dona nobis pacem.

Communion X589
R/ Heureux, bienheureux, qui écoute la parole de Dieu,
Heureux, bienheureux, qui la garde dans son cceur. e
1- Heureux ceux qui ont une dme de pauvre, car le royaume des cieux est d eux. =+~ ‘A
Heureux les doux, car ils possederont la terre.
2- Heureux les affligés, car ils seront consolés.
Heureux les affamés et assoiffés de justice, car ils seront rassasiés.
3- Heureux les miséricordieux, car ils obtiendront miséricorde.
Heureux les cceurs purs, car ils verront Dieu.

4- Heureux les artisans de paix, car ils seront appelés fils de Dieu.
Heureux les persécutés pour la justice, car le royaume des cieux est a eux.
5- Heureux serez-vous quand on vous insultera et qu‘on vous persécutera,
Et que I'on dira faussement contre vous toute sorte de mal a cause de moi.
Soyez dans la joie, soyez dans |'allégresse, dans les cieux vous serez comblés ! (bis)

Chant d’envoi K 68-44

1- Viens Esprit du Dieu vivant, renouvelle tes enfants. Viens Esprit Saint,
Nous briiler de ton feu. Dans nos ceeurs répands tes dons, sur nos levres
Inspire un chant. Viens Esprit Saint, viens transformer nos vies.

R/ Esprit de lumiére, Esprit Créateur, restaure en nous la joie, le feu, I'Espérance.

Affermis nos dmes, ranime nos coeurs pour témoigner de ton amour immense.

2- Fortifie nos corps blessés, lave-nous de tout péché. Viens Esprit Saint,

Nous briler de ton feu. Fais-nous rechercher la paix, désirer la sainteté.

Viens Esprit Saint, viens transformer nos vies. 3
3- Donne-nous la charité pour aimer en vérité. Viens Esprit Sainf, ‘
o . p . . , Y
Nous briiler de ton feu. Nous accueillons ta clarté pour grandir en liberté. = /% \&\

Viens Esprit Saint, viens transformer nos vies.




